
HG957 ANVÄNDARMANUAL
hygger Nature Pro LED-akvariebelysning 

Den utdragbara LED-akvariebelysningen från hygger är ett utmärkt sätt att belysa ditt
akvarium. Med många års erfarenhet är vi  en pionjär inom fullspektrumbelysning.
Denna belysning är enkel att använda och programmera och passar perfekt både för
nybörjare som ska sätta upp sitt första akvarium och för erfarna akvarister som vill
uppgradera.  Läs denna manual  noggrant  före användning och följ  instruktionerna
strikt. 

1. PRODUKTEGENSKAPER

Inbyggd LCD-display för enkel programmering: LCD-displayen har två kanaler som kan styras oberoende av varandra för att
simulera soluppgång och solnedgång.

Mycket ljusstark: Kraftfulla LED-lampor ger hög ljusstyrka för en bättre upplevelse.

Justerbar ljusfärg och ljusstyrka: hygger LED-belysning har tio ljusstyrkenivåer och sju olika färger, vilket gör den lämplig för
olika ljusbehov och ett brett användningsområde.

Justerbar timer: Belysningen kan ställas in för på/av via den integrerade LCD-displayen.

Flimmerfri LED-belysning: LED-lampor av hög kvalitet ger stabil och jämn belysning.

Energieffektiv: Högt färgåtergivningsindex och effektiv ljusspridning sparar energi, och användning av DC-nätadapter ger en
säkrare och mer effektiv strömförsörjning.

Justerbart fäste: Det utdragbara fästet gör att belysningen passar ett brett utbud av akvariestorlekar.

Minnesfunktion: Vid strömavbrott sparas belysningsprogrammet.

Lämplig för växt- och sötvattensakvarier: Denna LED-belysning ger ett fullspektrumljus som behövs för att växter ska växa
och må bra.



2. PRODUKTPARAMETRAR:
MODELL HG957-20W HG957-26W HG957-36W HG957-48W HG957-60W HG957-72W
ARMATURENS
STORLEK
(UTAN FÄSTE) 

30x10x2.2cm 45x10x2.2cm 60x10x2.2cm 75x10x2.2cm 90x10x2.2cm 120x10x2.2cm

ANVÄNDNINGS
OMRÅDE 

12-18inch
(30.5-45.7cm)

18-24inch
130.5-61cm

24-30inch
61-76.2cm)

30-36inch
(76-91.4cm)

36-42inch
(91.4-106.7cm)

48-55inch
(122-139.7cm)

INGÅNGSSPÄN
NING 

AC100-240V AC100-240V AC100-240V AC100-240V AC100-240V AC100-240V

UTGÅNGSSPÄ
NNING

DC 15V DC 15V DC 20V DC 20V DC 20V DC 20V

ANTAL LED 40PCS 
White 20pcs
Blue 4pcs
Red 4pcs
Green 2pcs
RGB 10pcs

77PCS
White 38pcs
Blue 10pcs
Red 6pcs
Green 4pcs
RGB 19pcs

112PCS
White 64pcs
Blue 10pcs
Red 6pcs
Green 4pcs
RGB 28pcs

144PCS
White 79pcs
Blue 14pcs
Red 8pcs
Green 7pcs
RGB 36pcs

179PCS
White 100pcs
Blue 17pcs
Red 9pcs
Green 8pcs
RGB 45pcs

248PCS
White 140pcs
Blue 23pcs
Red 12pcs
Green 11pcs
RGB 62pcs

FÄRGÅTERGIV
NINGSINDEX
(CRI) 

89 89 89 89 89 89

LUMEN 927 1290 1984 2365 2879 3346
FÄRGTEMPERA
TUR

6500-10000K 6500-10000K 6500-10000K 6500-10000K 6500-10000K 6500-10000K

STRÖMKABEL 4.9ft (1.5m) 4.9ft (1.5m) 8.8ft(2.7m) 8.8ft(2.7m) 8.8ft(2.7m) 8.8ft(2.7m)

3. VIKTIGA SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Varning: För att undvika personskador ska grundläggande säkerhetsåtgärder följas, inklusive följande:

LÄS OCH FÖLJ ALLA SÄKERHETSINSTRUKTIONER

1. Läs och följ alla viktiga anvisningar på apparaten innan användning. Underlåtenhet att göra detta kan leda till förlust
av fiskliv eller skador på apparaten.

2. Fara: För att undvika risk för elektrisk stöt ska särskild försiktighet iakttas, eftersom vatten alltid förekommer vid
användning av akvarieutrustning. I följande situationer ska du inte försöka reparera apparaten själv. Lämna den till
ett auktoriserat servicecenter eller kassera apparaten.

A:  Undersök  apparaten  noggrant  efter  installation.  Använd  inte  apparaten  om  sladden  eller  kontakten  är  skadad,  om
apparaten inte fungerar korrekt eller om den har tappats eller skadats på något sätt. Strömkabeln till denna apparat kan inte
bytas ut. Om kabeln är skadad ska apparaten kasseras. Klipp aldrig av kabeln.

B: För att undvika elektrisk fara ska akvariet placeras på sidan av ett vägguttag så att vatten inte kan droppa ner i uttaget
eller på kontakten. En så kallad droppögla (se illustration) ska anordnas på sladden som ansluter belysningen till eluttaget.
Droppöglan  är  den  del  av  sladden  som  hänger  lägre  än  uttaget  eller  kontakten  (om  förlängningskabel  används)  och
förhindrar att vatten rinner längs sladden och kommer i kontakt med uttaget. Om kontakten eller uttaget blir vått, dra inte
ur kontakten. Bryt strömmen via säkring eller automatsäkring som försörjer belysningen. Dra därefter ur kontakten och
kontrollera om det finns vatten i uttaget.

3. Denna apparat är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk eller mental förmåga,
om de inte har fått tillsyn eller instruktioner om hur apparaten ska användas av en person som ansvarar för deras
säkerhet. Barn ska alltid övervakas så att de inte leker med apparaten.

4. För att undvika skador ska du inte röra rörliga eller heta delar.

5. VARNING: Koppla alltid ur all akvarieutrustning från strömförsörjningen innan du sätter händerna i vattnet, innan
du monterar eller demonterar delar samt under installation, underhåll eller hantering av utrustningen. Dra aldrig i
sladden för att dra ur kontakten. Greppa kontakten och dra bestämt för att koppla ur. Koppla alltid ur belysningen
när den inte används.

6. Installera eller förvara inte apparaten där den kan utsättas för väder eller temperaturer under fryspunkten. Endast
för inomhusbruk i hushåll. Sänk inte ned apparaten i vatten.

7. Se till att apparaten är korrekt monterad och säkert placerad på akvariet innan den används.



8. Om en förlängningskabel behövs ska en kabel med rätt märkning användas. En kabel som är märkt för lägre ström
eller effekt än apparatens märkdata kan överhettas. Se till att kabeln är placerad så att den inte utgör snubbelrisk
eller kan dras loss. Anslutningen ska utföras av behörig elektriker.

9. Vägguttaget ska vara installerat nära utrustningen och vara lätt åtkomligt.

10.Denna belysning kan monteras på akvarier med en glastjocklek på mer än 3 mm. Monteringsbenen hjälper till att
förhindra att belysningen av misstag glider ner i akvariet vid underhåll. För att undvika risk för elektrisk stöt ska
belysningen inte sänkas ned i  vatten.  Om belysningen faller  i  vattnet eller blir blöt,  rör den inte förrän du har
kopplat ur strömmen.

4. INSTRUKTIONER

● Översikt av kontrollpanelen 

Denna belysning har två lägen, Standardläge och DIY-läge. (Du kan även använda belysningen i helt manuellt läge.)

1. STANDARDLÄGE

Vi börjar med standardläget.
Standardläget körs enligt ett förinställt tidsschema så snart du har ställt in lokal tid. Det förinställda schemat innebär att 
dagsljusläget körs från 06:30 till 18:30, med fullspektrumbelysning. Månljusläget körs från 18:30 till 23:30, med blått ljus.

Anslut bara belysningen, ställ in den lokala tiden – sedan är den klar att användas.



Local time setting:

BILD PROCEDUR 

Håll ikonen intryckt så börjar ”24H” blinka på displayen. Tryck på ▲/▼-knappen för
att välja 12H eller 24H tidsformat och tryck därefter på ikonen för att spara. 

Timtalet börjar blinka på displayen. För att ställa in tiden, tryck på ▲/▼-ikonen för att
välja rätt timme. Tryck sedan på ikonen för att spara.

Minuttalet börjar nu blinka. Tryck på / -ikonen▲▼  för att ställa in minuterna och
tryck därefter på ikonen för att spara.

”PM” visas på displayen när du väljer tidsformatet ”12H”. 

LOOP – 24-TIMMARS TIMERPROGRAM

Du kan även ändra standardtimern och justera start- och sluttiderna för standardlägets dagsljus-/månljusperioder efter ditt
eget schema.



För att göra detta, följ stegen nedan.

Ändra timern i Standardläge

BILD PROCEDUR

Redigera dagsljustid

· Tryck på ikonen en gång så börjar ”DAY-L” blinka.
· Håll ikonen intryckt igen för att gå in i redigeringsläge. ”DAY-L ON” börjar blinka.
· Tryck på ikonen igen. Timtalet börjar nu blinka. Tryck på / -knappen▲▼  för att välja önskad 
starttimme för dagsljuscykeln.
· Tryck på ikonen för att spara, därefter börjar minuterna blinka. Tryck på / -knappen▲▼  för 
att välja startminut för dagsljuscykeln.
· Tryck på ikonen för att spara starttiden för dagsljuset.
· Timtalet för dagsljusets avstängning börjar nu blinka och displayen visar ”DAY-OFF”.
· Ställ in önskad avstängningstid på samma sätt och tryck på ikonen för att spara.

Tips:

1. DAY-L ON betyder tiden då belysningen slås på under dagtid, DAY-L OFF betyder tiden då belysningen slås av under 
dagtid.

2. När DAY-L ON-tiden och DAY-L OFF-tiden är samma, visar displayen DAY-L OFF.

3. När DAY-L ON blinkar kan du trycka på / -knappen▲▼  och välja OFF, vilket också visar DAY-L OFF. DAY-L OFF innebär 
att dagsljusinställningen är avstängd.

Redigera månljusstid

För att ändra PÅ- och AV-tiderna för månljuset i standardtimern, följ stegen nedan.

· Tryck på ikonen två gånger så börjar ”MOON-L” blinka.
· Håll ikonen intryckt igen för att gå in i redigeringsläge. ”MOON-L ON” börjar blinka.
· Tryck på ikonen igen. Timtalet börjar nu blinka. Tryck på / -knappen▲▼  för att välja önskad 
starttid för nattcykeln.
· Tryck på ikonen för att spara, därefter börjar minuterna blinka. Tryck på / -knappen▲▼  för att 
välja önskad startminut för nattcykeln.
· Tryck på ikonen för att spara starttiden för månljuset.
· Timtalet för månljusets avstängning börjar nu blinka och displayen visar ”MOON-L OFF”.
· Ställ in önskad avstängningstid på samma sätt och tryck på ikonen för att spara.



Redigera månljusets färg

· Tryck på ikonen för att välja önskad färg, förutom fullspektrum och loop-färgläge.
· Ändra månljusets tider enligt metoden ”Redigera månljusstid”. Därefter kommer månljusets 
färg att ändras till den färg du har valt under natten.

Obs: Om du väljer fullspektrum visas blått ljus under natten.

Tips:

1. MOON-L ON betyder tiden då belysningen slås på under natten, MOON-L OFF betyder tiden då LED-belysningen 
slås av under natten.

2. När MOON-L ON-tiden och MOON-L OFF-tiden är samma, visar displayen MOON-L OFF.

3. När MOON-L ON blinkar kan du trycka på / -knappen▲▼  och välja OFF, vilket också visar MOON-L OFF.

4. MOON-L OFF innebär att nattinställningen är avstängd.

5. Under varje cykel visar displayen när den aktuella cykeln slutar och när nästa cykel börjar.
– Under dagsljuscykeln visar DAY-L när den slås av, och MOON-L visar när den slås på.
– Under nattcykeln visar MOON-L när den slås av, och DAY-L visar därefter när den slås på.

2. MANUELLT LÄGE

Du kan även använda belysningen i manuellt läge. För att göra detta måste standardläget stängas av.

Inställning av manuellt läge

· Tryck på ikonen  en gång, “DAY-L” kommer börja blinka.
· Håll nere för att gå in i redigeringsläge. ”DAY-L ON” börjar blinka. 
· Tryck på ▲/▼-knappen för att stänga av DAY-L. Displayen visar då ”DAY-L OFF”. 
· Tryck på ikonen  för att spara. Stäng nu av månljusinställningen. 
· Tryck på ikonen  två gånger, “MOON-L” kommer börja blinka.
· Håll inne  igen för att gå in I redigeringsläge. “MOON-L ON” börjar nu blinka.
· Tryck på ▲/▼-knappen för att stänga av MOON-L. Displayen visar då ”MOON-L OFF”.
· Klicka på ikonen  för att spara.

Nu är inställningen klar och belysningen kommer att fungera i manuellt läge.

För att slå på belysningen, klicka på ikonen .  Håll inne  för att stänga av. (Se alternativ för färgtemperatur och ljusstyrka i 
avsnittet ”Allmänna tips” nedan.) 

3. DIY-LÄGE

Det finns två steg för att ställa in DIY-läget.
Första steget är att aktivera DIY-läget.
Andra steget är att anpassa inställningarna efter dina önskemål.

Vi börjar med steg 1



· För att starta DIY inställningarna, tryck på ikonen  tillsammans med  ikonen tills displayen
säger OFF.

· Klicka på ▲/▼ pilarna, displayen kommer visa ON
· Klicka på ikonen  igen för att spara.
Du är nu klar med steg 1.

Systemet går direkt vidare till STEG TVÅ, där timern ställs in.

Det finns 8 separata ljussteg, från L1 till L8. I varje steg kan du ställa in ljusstyrka, starttid och sluttid.

Låt oss börja.

Så snart du ställer DIY-läget till ON visar displayen ”L1” och siffran till höger börjar blinka ”10”. Tryck på
▲/▼-knapparna för att ställa in önskad ljusstyrkenivå.  När du är klar, klicka på ikonen icon för att
spara.

· Tidsrutan till vänster börjar nu blinka med timtalet. Tryck på ▲/▼-knappen för att ställa in starttiden och
tryck därefter på ikonen för att spara.
· Minuttalet börjar nu blinka. Tryck på ▲/▼-knappen för att ställa in minuterna och tryck därefter på 
ikonen för att spara.  Tryck på ikonen  för att spara.



Tidsrutan till höger börjar nu blinka med timtalet. Tryck på ▲/▼-knappen för att ställa in sluttiden för 
steget. Klicka på ikonen  för att spara.
· Sedan kommer minuttalet att börja blinka. Tryck på▲/▼ för att ställa in sluttiden. Klicka på  för att 

spara.
Du har nu ställt in steg 1 (L1) och systemet går automatiskt vidare till steg 2 (L2).
· Displayen visar ”L2” och siffran till höger börjar blinka ”10”. Tryck på ▲/▼-knapparna för att ställa in 
önskad ljusstyrkenivå. När du är klar klickar du på ikonen  för att spara.
(Obs: Den vänstra tidsrutan visar sluttiden för föregående steg och behöver inte justeras.)

· Den högra tidsrutan börjar blinka med timtalet. Tryck på ▲/▼-knappen för att ställa in sluttiden för steget
Klicka på ikonen  för att spara.
· Sedan kommer minuttalet att blinka. Tryck på pilarna▲/▼för att ställa in sluttid. Klicka på ikonen  för 

att spara.
· Upprepa stegen för alla nivåer fram till L8.

Obs:

1. Ljusfärgen i L1–L6 är fullspektrum, medan L7–L8 är blått ljus.

2. För att stänga av belysningen, ställ ljusstyrkan till ”00”.

Klart! DIY-läget är nu aktivt.

TIPS

Om du skulle vilja stänga av ljuset, håll inne ikonen  tills ljuset slocknar.

När ljuset är av, klicka på ikonen  för att tända dem igen.

För att ändra ljusstyrkan
Du kan tillfälligt justera ljusstyrkan i valfritt läge. Gör så här:

· Klicka på ikonen  för att välja en specifik färg.
· Tryck på ▲/▼-knapparna för att ändra ljusstyrkan för den aktuella färgen. Du kan välja 10 ljusstyrkenivåer, från 10 till 100.

Observera att denna tillfälliga justering inte sparas i Standardläge eller DIY-läge. Ljusstyrkan återgår då till den förinställda 
nivån när belysningen stängs av.
I manuellt läge sparas däremot inställningen även om belysningen stängs av.

Justera färgtemperatur
Du kan tillfälligt ändra färgtemperaturen i valfritt läge. Gör så här:

· Dubbelklicka på ikonen , så tänds allt ljus.

· Klicka på ikonen och RGB-färgerna kommer att bläddra igenom i tur och ordning.
· Välj den färg du vill visa – det finns 6 färger att välja mellan.
Den valda färgtemperaturen sparas inte i något läge. När belysningen stängs av återgår färgtemperaturen till den 
förinställda inställningen.

Återställ fabriksinställningar
· Tryck på -ikonen▲  och -ikonen▼  samtidigt tills displayen visar ”SOP”, koppla därefter ur strömkontakten.
· Anslut belysningen igen, ställ in lokal tid och belysningen kommer nu att fungera med fabriksinställningarna.

5. INSTALLATION OCH ANVÄNDNING

Kontrollera att alla delar av belysningsarmaturen är oskadade innan den tas i bruk. Koppla alltid bort strömförsörjningen 



innan någon form av underhåll utförs.

A. Se till att belysningsarmaturen är korrekt monterad och säkert placerad på akvariet innan användning.
B. Säkerställ alltid att fästena sitter på utsidan av akvarieramen. Vid behov kan de utdragbara monteringsfästena justeras för
att säkerställa korrekt passform på ditt akvarium.
C. För bästa LED-prestanda rekommenderas att armaturen rengörs en gång i veckan. Koppla ur transformatorn och ta bort 
armaturen från akvariet före rengöring. Använd båda händerna när du håller eller flyttar armaturen. Torka av exponerade 
ytor med en fuktig trasa för att avlägsna damm eller mineralavlagringar som kan samlas över tid. Använd inte 
rengöringsmedel eller starka kemikalier, eftersom detta kan skada armaturen.

6. FELSÖKNING

Om belysningen inte kan slås på samtidigt som timerdisplayen blinkar kan nätadaptern vara skadad. Kontakta oss för att få 
en ny adapter.

Problem Orsak Lösning

Belysningen slutar fungera/Lyser inte Strömförsörjningen är skadad Byt ut strömförsörjningen. 

Kretskortet är skadat Ersätt lampan

Belysningen blinkar Strömförsörjningen är skadad Byt ut strömförsörjningen. 

Vissa LED-lampor lyser inte Strömförsörjningen är skadad Byt ut strömförsörjningen. 

Belysningen ger ifrån sig ett surrande

ljud

Strömförsörjningen är skadad Byt ut strömförsörjningen. 

7. FÖRPACKNINGENS INNEHÅLL
1× LED-belysning
1× AC–DC-nätadapter
2× Metallfästen
1× Användarmanual

8. HYGGER BEGRÄNSAD TILLVERKARGARANTI

Vi erbjuder slutanvändaren av denna produkt en tillverkargaranti på 3 (2) år från försäljningsdatumet, förutsatt att 
produkten köpts från en hygger®-auktoriserad fackhandlare.

Spara kvittot för framtida garantianspråk. Villkor gäller. Produkterna garanteras av hygger® Aquatic Supplies till den 
ursprungliga köparen mot material- och tillverkningsfel vid normal användning under en period på upp till 3 (2) år från 
datumet för det ursprungliga köpet via en auktoriserad återförsäljare. Se användarmanualen som medföljer produkten för 
detaljerade garantivillkor.

Produkter omfattas inte av garanti om:

1. Produkten har servats, modifierats eller manipulerats av annan än hygger® Aquatic Supplies.

2. Produkten har missbrukats eller skadats (inklusive trasiga eller spruckna ljuskällor).

3. Produkten har transporterats utan korrekt förpackning.

4. Produkten har köpts från en icke auktoriserad återförsäljare.

ANSVARSFRISKRIVNING FÖR GARANTI

Under inga omständigheter ska hygger® hållas ansvarigt för följd- eller indirekta skador, inklusive men inte begränsat till 
förlust av akvatiskt liv, personskador, egendomsskador, skador på utrustning, utebliven vinst, förlorad lön, förlorade 
besparingar eller förlorad inkomst, som uppstår till följd av användning av hygger®-produkter.

1.0. Garantivillkor

1.1. hygger® garanterar köparen, under 3 (2) år från inköpsdatum via en auktoriserad hygger®-återförsäljare, kostnadsfri 
reparation eller utbyte av delar där fel uppstått på grund av material- eller tillverkningsfel och där produkten inte fungerar i 



enlighet med instruktionerna.
1.2. Alla krav på reparation eller utbyte ska göras på inköpsstället.
1.3. Endast den ursprungliga köparen har rätt till garantianspråk och dessa kan inte överlåtas utan vårt medgivande.
1.4. Originalkvitto med datum måste uppvisas vid alla garantiärenden. Vänligen bifoga även detta garantidokument om 
möjligt.
1.5. Förslitningsdelar (t.ex. tätningar, sugkoppar, axlar, pumphjul, ljuskällor, pH-elektroder, filtermedia såsom filterpatroner 
samt UVC-brännare), glasskador, öppning av produkten, strukturella förändringar samt användning av icke originaldelar från 
hygger® omfattas inte av garantin.
1.6. Produkter som omfattas av garantianspråk ska förberedas för transport i originalförpackning eller annan likvärdig 
förpackning som erbjuder samma skyddsnivå, och hygger® ska inte belastas med några fraktkostnader.
1.7. Om inspektion visar att produkten är i normalt fungerande skick förbehåller sig hygger® rätten att begära ersättning för 
alla rimliga kostnader som uppstått.
1.8. Garantianspråk gäller inte vid obetydliga avvikelser från avtalat eller normalt skick eller användbarhet, exempelvis 
mindre avvikelser i färg, mått och/eller kvalitet eller prestanda.
1.9. Vårt garantiåtagande omfattar endast leverans av nytillverkade produkter. Om inget annat avtalats säljs begagnade 
produkter i befintligt skick utan någon garanti.

För mer garantiinformation, vänligen besök hygger® webbplats.

9. AVFALLSHANTERING

Kassera inte denna produkt som osorterat hushållsavfall. Separat insamling av denna typ av avfall för särskild behandling är 
nödvändig. Produkten får inte kastas tillsammans med vanligt hushållsavfall.

Produkten ska lämnas in på en auktoriserad återvinningsstation för elektriska och elektroniska produkter. Genom att samla 
in och återvinna avfall bidrar du till att spara naturresurser och säkerställer att produkten hanteras på ett miljövänligt sätt.

KONTAKTINFORMATION

Distribueras av: Hygger Aquarium, Inc.
13941 Magnolia Ave, Chino, CA 91710

Kontakta oss på: www.hygger-online.com
E-post: mago@hygger-online.com

Varumärken tillhör Shenzhen Mago Trading Co., Ltd
Bantian Group Business Center, Longgang,
Shenzhen City, Kina
Alla rättigheter förbehållna

Tillverkad i Kina

Har du en fråga? Vi hjälper gärna till:
USA Tel: +1 (909) 590-2880
Mån–fre: 09:00–17:30 PST
Lör–sön: Stängt

http://www.hygger-online.com/



